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Hauyionanvnuii nedazoziunuii ynigepcumem
imeni M. I1. /I[pazomanosa

ETHOPEAJIII HA TIO3HAYEHHS OCOBJIUBUBOCTEHR
EKOHOMIYHOTI'O XKUTTA HIMEIIBKOI'O ETHOCY

BuBueHHs collialbHOT CYyTHOCTI MOBHM CTaBUTh Tepej IOCIITHUKAMH HOBI MPOOJIEeMHU,
OpIEHTOBaHI Ha JOCIIHKCHHS OHTOJIOTIYHOI CYTHOCTI MOBHM, YMOB ii iCHyBaHHS Ta pOJi y
PO3BUTKY JIIOMWHU W €THOCy. Y 3B’A3Ky 3 IIMM YyBara JOCHTITHUKIB 30CEPEIKY€EThCS Ha
PO3B’sI3aHHI MHUTaHb, SKI MAIOTh BIIHOIIEHHS IO MPOOJIEMH B3a€MOJii MOBHU, KyJIbTypu Ta
€THOCY. AKTYaIbHICTh TEMH BH3HAYA€THCS IIIIBUIICHHSIM yBard MOBO3HABIIB JO BHBUYCHHS
HAI[IOHAIBHO-KYJIBTYPHOI CIEU(pIKM MOBHUX OJUHHIIL OKPEMHUX MOB, 30KpeMa THUX, IO
BepOani3yroTh eTHoCHeU(iuHi peanii OyTTs MEBHOTO €THOCY.

VYV xinmi XX-Ha moy. XXI cT. Kpu3za CEeMIOJNIOTIYHOTO MIAXOAY J0 BUBYEHHS MOBH
3yMoBHJIa BiipokeHHs 11ei B. ¢pon ['ymOombaTa, 30cepeuBIim yBary Ha Cy0’€KTi IK MOBHIN
0COOMCTOCTI, IO TI3HAE CBIT, MUCIUTh, OIiHIOE, BimuyBae. Y poOorax B. M. Tenii [10],
1O. M. Kapaynogsa [4], A. Bexounpkoi [1], O. A. Kopainosa [5], B. I. IloctoBanoBoi [8] Ta iH.
MOCTIZIOBHO JIOBOAMTHCS ICHYBaHHSI TaKOTO OCOONMHMBOTO (heHOMEHY, SIK HalllOHAJIbHO-MOBHA
KapTuHA CBiTy. [louMHAIOTBCS pO3MIIAAATHCA OKpeMmi (parMeHTH HAIllOHATHHUX MOBHHX
KapTUH CBITY, KOHIIeNTochepu okpemux MoB [10, 3] Ta okpeMi KOHIIENTH HaIllOHAIbHUX MOB
[3, 9, 11 Ta in.]. [Ipore Takuii pparMeHT MOBHOI KapTHUHH, SK BepOali30BaHl €THOpeali
3aJIMIIA€THCS BCE e aKTYaTbHUM.

Memoro cmammi € JOCHIDKEHHS BepOali30BaHUX ETHOpealii Ha MO3HAYEHHS
0c00IMBOCTE €EKOHOMIYHOTO PO3BUTKY HIMEI[BKOTO €THOCY.

3asoanns:

— BUSIBUTH BIUIUB OCOOJHMBOCTEH EKOHOMIYHOTO PO3BUTKY HiMedumHM Ha PO3BUTOK
HIMEIbKOT MOBH Ta YTBOPEHHS TIEBHOI TPYIIN €THOPEATIIA;

— OMUCaTH eTHOpeasii Ha TO3HAYeHHS OCOOJMBOCTEH EKOHOMIYHOTO PO3BUTKY
Himeuunnw.

Y HimeyunHi peMICHMLITBO Ma€ JyXKe€ JaBHI Tpaauiii 1 mepeOyBae y BHUTOKIB
npomucioBoro po3BuTky Kpainu. 3 Xl cr. y HiMmeyunmHi nmoumHaeTbes HOro OypXJIMBHMA
PO3BUTOK, 1 Ha CepelHi POKH CTOpiuYs NpuUNagae HaI3BUYalHHUIA pO3KBIT: MaHCTpH
TIOYMHAIOTHh 00’ €JHYBaTHUCS B MICTax y peMicHUIIbKI 1iexu (Ziinfte). LlexoBa opranizaiis mpari
(das Zunftwesen) cnpusia BCTYIIOBI O TOTO YH 1HIIOTO IIEXY BCIX MPEICTaBHHUKIB IMEBHOTO
pemecna (der Zunfizwang). Koxen uex maB cBii yctaB (die Zunftordnung) ta cBOiX
Zunftmeister. I1po 1o ¢hopMy oprasizariii mpari cBiT4aTh MOBHI OJMHUII 3 €THOpEATi€r0 die
Zunft: zur Zunft gehoren; jmd. ist von der Zunft; jmd. ist nicht von der Zunft; die ganze Zunft,
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eine saubere Zunft! [17, 993].

Poinb pemicHUIITBA, HOTO 3HAYCHHS Y JKUTTI JIIOJICH BIIOMBAETHCS y BIIOMOMY TPUCIIB i:
Handwerk hat goldenen Boden. 3apa3 npuciiB’s 3a3Haiio neBHOi Tpancdopmarii: Handwerk
hat festen Boden [17, 416; 18, 1.1, 386]. PeMicHUIIbKMIT TIeX 3/1IHCHIOE HAIJIST HAJ pOOOTOIO
CBOIX MAaWHCTpiB, 3a BHKOHAHHSM YyCTaBy IexXy. ToMy, XTO MOpylIryBaB HOTO, I€X MIT
3a00pOHUTH 3aliMaTHCS PEMECIIOM Ha JIeKUid yac abo HaBiTh Ha3aBXau, TOOTO das Handwerk
legen [18, 1.1, 386; 19, 62]. 3a00poHSITOCS 3aliMaTHCS PEMECIIOM, TOOTO pluschen TomMy, XTO HE
HaJIeXkaB 10 neBHoro nexy. IIpo i cyBopi mpaBuia HarajlylTh Y Cy4acHId HIMelbKiil MOBI
bpazeonorizmu: j-m das Handwerk legen; j-m ins Handwerk pfuschen.

3 TeMOI0 HaBYaHHsS PEMICHUUTBY MOB’si3aH1 Taki (pazeonorismu: bei j-m in die Lehre
gehen — ‘iTH HaBYATHUCS 0 KOTOCh, HTH HAa BHYYKY IO KOTOCb, IITH YYHEM JI0 KOrochk’. Poku
HaBUaHHA OyJHM BaXKUMH Ul y4YHS, SIKM MMOBMHEH OyB BHKOHYBATH YCi BKa3iBKM MaiicTpa,
TOMY TIOIIUPUBCS Takui Bupas Lehrejahre sind keine Herrenjahre —poku HaBYaHHS — HE
POKH TIaHyBaHHs , SKHHA 3apa3 BXXUBAETHCS y 3HAYCHHI “pOKM HABUAHHS — II€ HE I[yKOp .
batbku moBHHHI OyJiM TUIATUTH 3a HABYAHHS CBOTO CHMHA 4y NOYKHU: Das Lehrgeld (be)zahlen
(geben). 3 dYacom 1€l BUpa3 CTaB YXKUBATUCS B HENPSIMOMY, y3arajJbHEHOMY 3Ha4YeHHI
“HaBYMTHCS HA CBOIX TOMMIIKAax; JOPOTro 3alIaTUTH 32 HayKy . 3 IUIaTOI0 3a HaBYaHHS
OB ’s13aHa 1 TaKa MOBHA OAMHULY j-d kann sich sein Lehrgeld zuriickgeben lassen, niepBicHe
3HAYEHHS SIKOi “XTO-H. MOXKE€ IMOBEPHYTH Ha3aj TPOIli 32 HaBYaHHS ~, a y CydacHii HIMEIbKii
MOBI Mae€ IupIIe 3HaYeHHs “XTOCh TaK HIYOMY 1 HE HaBYMBCA .

LlikaBoro € etHOpeaniss die Hanse (niederdt.=Verband, Verein) — I'an3a; ToproBuii Ta
POMUCIIOBHI COIO3 IMBHIYHOHIMEIFKUX MicT. ['aH3a 00’emanyBama Bxke 90 MicT Ha 4ol 3
JIroGexom. ["aH3eichKi MicTa Oyl TOPTOBEILHUMH MTOCEPETHUKAMH MK CXOIOM, 3aX0J0M Ta
niBHIYYIO €Bponu. CAMHMUIA COI03 TaH3EMCHKUX MICT yTBOpUBCS B 1356—1372 pp. 3 wacom
laH3a mepeTBOpHIIACS HA HE3aIeKHYy MONITHYHY OpraHizallito. Il MOryTHicTH HposBUIacs y
BiliH1 3 Jlaniero (1367-1370), sika ckinumiacs nepemoroto I'anzu. Hanpukinm XVII cT., konu
[EHTPU CBITOBOi TOPTriBIi TeEpeMiCTHIUCS Ha ATIaHTUYHUN oOkeaH, [‘aH3a posmanacs.
Etnopeanist die Hanse BepOami3oBaHa TaKMMH MOBHHMMH OJUHHISIMH: die Hansestadt —
TaH3eiCchbKe MICTO; OJHE 3 TPhOX MiBHIYHOHIMENbKHX MicT: bpemen, ['amOypr, JIlrobek; der
Hanseat; hanseatisch; hanseatische Zuriickhaltung.

3 apyroi momoBuHU 30-x p. p. XIX CT. TeMI €KOHOMIYHOTO PO3BHTKY HimeuumHm
3HaYHO NPUCKOPIOIOThCs. Lleil mepio po3BUTKY NPOMHUCIOBOCTI Ta EKOHOMIKH TaKOX
BIZIOMBCA B €THOCIICIIU(IYHOMY CIIOBHUKY HiMELbKO1 MOBHU: die Griinderjahre — TproHAEPCTBO,
ernoxa rproHaepcTsa, sika npumagae Ha 50-70 p. p. XIX cr. Liit enoci nputamMmanHUMU OyIIH
IPOMUCIIOBA JINXOMAaHKa, CTBOPEHHSI aKI[IOHEPHUX TOBAPUCTB, OaHKIB TOWIO; Sparbiichsen-
Agitator — ariTaTop 3a CTBOPEHHSI KOOIIEpAaTHBHUX TOBAPHUCTB Ta MO3UKO-OIIaTHIX Kac.

['porni BimirparoTh 3HAYHY POJIb Y JKUTTETISUTBHOCTI JIFO/ICH 1 € HEBIJI'EMHOIO YaCTHHOIO
€KOHOMIYHOTO PO3BHUTKY KOXHOI KpaiHH. ['pOIIOBMM OJUHHUISAM SIK €THOpeamisM Oyab-sKOi
KpaiHu MPUTAMaHHUH HAIlOHAIBHUHN Ta iICTOpUYHUA KOJIOpHUT. CTaBIEHHS HIMEIIBKOTO €THOCY
JIO TPOIIEH 3p03yMIJIO 3 TAKMX MOBHUX OMuHUI: Das liebe Geld kann alles, Geld ist die Seele
des Geschdfts, Geld ist ein guter Diener, aber ein boser Herr, Geld macht nicht gliicklich
(aber beruhigt), Geld regiert die Welt, Je mehr Geld, desto mehr Sorgen, Viel Geld, viele
Freunde, Besser in der Tasche kein Geld, als ohne Freund in dieser Welt, Wenn das Geld
spricht, so schweigt die Welt.

Jo 1871 p. B kpaini He OyJsi0 €1uHOI rpomoBoi ogunuLi. Il yac ¢peoganbHOro Nepioxy
npaBo KapOyBaHHs MOHETH die Miinzen Maiy CBITChKI Ta JyXOBHI KHA31, a TAKOX JIESKI MicTa.
Y Himeuunni HapaxoByBaiocsi 0im3bko 600 MoHeTHUX ABOpiB. Der Pfennig — ndenir — 1e
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HalllaBHIIIa pO3MiHHAa repMaHCbka MOHeTa, sika Oyna B o0iry 3 X cr. Iloxo/keHHs Ha3BU
MOHET 3alMmaeTbess Hes sicoBanuM. 3 70-x pokiB XIX ct. ndenir mopiatoe 1/100 mapkw;
kapOyBaJI HOTo JIHIie CpidIoM, a 3roJI0OM BUTOTOBIISLIIH 31 cpibia, OpoH3H, Hikelto Ta mizi. J{o
00’€THAHHS TPOIIOBUX CHCTEM Kpain €Bponu mndenir OyB HaiiMeHIor MoHeToro HiMeuunHu.
[Ipo nei roBopumu: der Pfennig, Symbol der Deutschen fiir Geld und Gliick (Der Spiegel,
1988, Ne 3). HazBa MOHETH 3 SCKpaBO BHPAXEHUM HAI[IOHAJTBHUM KOJOPUTOM BXOJAUTH O
CKJIaay HU3KH (paszeosiori3miB: jeden Pfennig (dreimal) umdrehen; auf den Pfennig sehen;
kein Pfennig wert sein; ich gebe keinen Pfennig fiir etw., j-n; nicht fiir fiinf Pfennig! Wer den
Pfennig nicht ehrt, ist des Talers nicht wert. Ha3Ba MOHETH TaKOX € CKJIAJJOBOIO KOMITO3UTIB
der Pfennigabsatz; der Pfennigfuchser; der Pfennigsucher; die Pfennigware, Peterspfennig.

YnrobneHoto cpiOHOIO MOHETOl0 y cepenHi Biku Oyna Groschen. Y XII-XIV cr.
Groschen  Bumyckanmu B 0araTboX  €Bpomeicbkux — Kpainax. Jlo  BBeJeHHs
3araJlbHO€BpOIEHCHKOT BamoTH y Himeuunni “rpomem” Ha3zuBamacs moHeTa B 10 mideHiris.
Groschen — 1ie HapoJiHa Ha3Ba MOHETH BiJl TaTHHCHKOTO grosus — “dick®. Ha3Ba moneTn crama
KOMIIOHEHTOM HU3KH MOBHHUX OJWHUIb. ['pimi, xo4 1 1piOHAa MOHETa, MPOTE CUMBOJI3Y€E BKE
MIEBHY CyMy, 1HOJI HaBITh 3HAa4YHY: ein paar Groschen; einen schonen Groschen verdienen; es
ist keinen Groschen wert; etw. kostet mir keinen Groschen; bei Groschen sein; sich (D) die
Groschen aus Tasche ziehen lassen; jeden Groschen umdrehen; j-m den letzten Groschen
abknopfen; j-m fehlt ein Groschen an der Mark; der Groschen ist gefallen (bei j-m). lleii gacto
BXKMBaHUI BHpa3 CBOEIO MOSBOIO 3aBASYy€ BUHMKHEHHIO Ha MOYaTKy XX CT. aBTOMATIB, SIKi
Tpo/1aBajy JApiOHI ToBapu. B 0CHOBY MOKIa/IeHO 00pa3: MOHETa Majja€ B aBTOMAT, 1 BiH BUJIA€
toBap [16, 65]. Ili3Hime ¥oro crajmm acomiroBaTH 3 Tele(oHAMU-aBTOMATaMH. 3TO0M
3’SIBIJIMCS. CHHOHIMH 3 TaKUM CaMHM 3HAYCHHSM ‘“‘XTOCh BaXKKO po3yMie”: der Groschen fillt
pfennigweise, der Groschen fdllt spdt, er hat einen Groschen mit Fallschirm (B HbOTO TpiII 3
naparrytToMm), der Groschen ist kein Diisenjdger (Tpilll He PEaKTUBHUH JIITAK).

[Iporuiec 3HEIiHEHHsI TPOIlIa BIATBOPIOIOTh MOBHI OJIMHUII Ha 3pa3ok: das Groschenblatt;
das Groschenheft. Ilicns nosiBM rpajibHUX aBTOMATIB, Y SKUX I'pajid JpiIOHUMH MOHETaMH Ta B
SKUX OUTBIIIE IPOTpaBaliv, HXK BUTpaBaJIM, BUHUKJIA I1iKaBa Ha3Ba s HUX das Groschengrab
(Moruna jyuia rpomeit). SKimo XTock 30Upa€eThes y MOIOPOXK, BiH MOBUHEH 3aIIaTUTH B OIOPO
MTOJTOPO’KEH, SIKE HIMIII )KapTIBIMBO Ha3uBarOTh Umweltgroschen (IoJOpOXK TPOIIIEH).

TpuBanwmii uac B 00iry Oyna cpiona moueta Taler, sky xapOyBamu 3 1518 p. B boremii B
Micti Joachimsthaler loaxiMctans (3apa3 SIxiMmoB y Uexii), 3BiICH, MOHETA 1 OTpUMaJia HA3BY
(aim. Taler, ciouatky Joachimsthaler). HazBa Taler criouaTky B)KMBajacsi CTOCOBHO Oy Ib-IKOi
cpi6Hoi MmonetH B Itanii, Hinepnannax, [lIBerwii Ta iHmMx KpaiHax.

Haii0inb1oro po3noBcrokKeHHs! AicTaB npycchbkuil Tanep: j-d tut so, als wenn jedes
Wort 'nen Taler kostet ein paar Taler — Tpoxu rpomeii; keinen Taler wert sein; sich einen
hiibschen Taler verdienen; wer’s glaubt, zahlt ‘'nen Taler; Frauen machen aus Pfennigen Taler,
Mainner aus Talern Pfennige. HasBa MmoHeTn 36epernacs B Ha3Bax cojojomiiB: Advent-Taler;
Schokoladentaler. Bimoma ka3ka 6paris ['pimm mae Ha3By “Die Sterntaler”.

[Ile nmeximpka npiOHMX MOHET OynauM B 00iry B Himeuuwni, aje maim oOMEXeHeE
3aCTOCYBaHHS, MPOTE 3AJIUIIMIN CBIM ciii y HIMEbKid MoBi: der Gulden, Heller, Deut,
Dreier, Sechser, Kreuzer, Scherf.

[Ticna ¢panko-npyccekoi BikiHuM 1870-71 p. p. B HimewuwHi BinOymnacs rpouiosa
pedopMa Ta BBeIeHa 3araJbHOHIMEIIbKAa TpOIIOBAa OMWHMIL — 30J0Ta Mapka [2, 167].
Hagenemo kinbka npukiaaiB 3 KoMrnoHeHToM Mark: die lumpigen paar Mark ; auf jede Mark
sehen; mit jeder Mark rechnen; eine (die)schnelle Mark machen;, keine miide Mark.

Hocii HiMenbkoi MOBH BXKHMBAIOTh TaKkuii BUpa3: Zehn Mark haben oder nicht haben sind
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20 Mark Unterschied. licns rpowmooi pedpopmu 1871 p. moyanum BUMyCKaTH HE TLIbKU
MeTaJIeBi, a i marepoBi rpoun — die Banknote. Ilepmoto Oyna 6ankHoTa BapticTio 100 Mapoxk.
[Ipore npykyBamacs BOHa Ha TOHKOMY TMamepi, SIKHH IIBHIKO II€PETBOPIOBABCS Ha
ToIapIaHuil mamip, y 3B’A3Ky 3 YAM 3a HEI 3aKpimmiacs ipoHiuHa Ha3Ba blauer Lappen
(romy6a ranuipka). 3 1910 p. rpomri moyanu qpyKyBaTH Ha TOBCTIIIOMY Ta MIIHIIIIOMY Tarepi,
npote Ha3Ba blauer Lappen 3anummnacs 3a 100-MapKoBOIO KyMIOPOI0. li HA3UBAIOTH TAKOXK
ckopoueHo — der Blaue. I'pomoBy kymiopy BapricTio 20 MapoK HIMII >KapTiBIMBO 3a
KOJIbOpOM HazuBaiu der Griine, a 30J0TI MOHETH — der Fuchs (nucuys: yepe3 4epBOHYBaTH
KOJIIp 30J10TA).

Jlo6pe BimoMuil >xkapTiBIMBUM BUpas, 1m0 3°sBUBCS B bepnini Hanpukinmi XIX cr.: es
geht einen durch Mark und Pfennig. ®pa3eosori3m noOyI0oBaHUN Ha TPl CIiB es geht einem
durch Mark und Bein, durch Mark und Knochen. 3 1 ciuns 2002 p. 3araabHO€BpOICChKa
rpoImoBa OAWHUI — der Euro 3aMiHWIA yCl HallOHAJIBGHI BATIOTA KpaiH €BpOMEWCHKOTO
COF03y. 3 TOTO Yacy HiMEIbKi MapKH Ta MQEHITH CTaTH HAA0AHHIM 1CTOPIi.

Bucnoexu. llpoananizoBaHi MPHUKIAIN JI03BOJISIIOTH CTBEPHKYBAaTH, IO PO3TIISIHYTI
MOBHI OJMHHII MICTSITh KOMIUIEKCHY, CHUMKJIONEANYHY I1H(POpPMAIIO MPO MO3HAYyBaHHMA
npeaMeTr abo sIBUILE, IHTEPIIPETallito 1€l iHpopMallli CyCIUIBHOK CBIIOMICTIO Ta CTaBJICHHS
HOCIi{B MOBH JI0 IIOTO SIBUINA UM TPEAMETA, PO3KPUBAIOYM MEHTATITET HIMELBKOTO €THOCY.
[Tomanpmri po3Biaky OyayTh HaMpaBiIeHI HA BUBUCHHS 3a3HAYCHUX MOBHHX OJWHUIIL Y PI3HUX
BUJIaX JHCKYPCY.
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Tuwenxo O. B.
Pisnencokuit incmumym c106’AHO3HA8CM A,
Kamonuuvkuit JIrvoonincokuit yniecepcumem loanna Ilaena 11, lonvwa

CIIOCOBH HOMIHAin MPI3BUCBK ¥ CUHXPOHII TA I[uIAXPOHIi:
ETHOKYJIbTYPHUM, APEAJIbHUM I CYBKYJIbTYPHUA BUMIPU
(HA MATEPIAJII TOJIbCBKOI TA YKPAIHCHKOI MOB)

B aBTrOpuTeTHHX OHOMACTHYHHMX PO3POOKAX PO3MISAAIOTHCS Pi3HI THUIHU JIOKATBHUX,
AQHTPOTIOHIMIYHUX 1 CYyOKYJBTYPHHUX TPI3BUCHK (CIMEHHO-PO/IOBI, TPYIOBI, KOJIEKTHBHO-
perioHanpHi), fKI JalOTbCA TPyMHi JIIOJEH, CiM'i, pOay, TOCEJIEHHIO, €THIYHIA Tpymi YU
KOHKpeTHIM ocob1 [1; 3; 8; 9]. MonoaikHi mpi3BUChKa, — 3ayBa)Ky€ MNOJbCHKUI OHOMAcCT
K. yyror, — BUHMKaIOTh MUISIXOM OHIMI3allli aneisTiBa abo *k BiJ BJACHUX HAa3B, MPHU [bOMY
MOTHBallifHA O3HAaKa € BaXJIUBOIO JUI CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYHOI XapaKTEPUCTUKU Ha3BU
ocobu. ABTOp 3BepTae yBary Ha Taki (DyHKIIIT MOJIOJDKHUX TPI3BHUCHK, IK KCEHOHOMIHAITIHA 1
KopropatuBHa. OCTaHHS TIOB S3YETHCSA 3 HAJEKHICTIO JIO MEBHOI 3aMKHEHOI TPYIH, TEBHOTO
Koma “cBoix oci0” (y4Hl, cTynmeHTH, mpodeciiiHi, Oi13HECOBi, MOJITHYHI, POAWHHI TPYIIH,
COILIIOJIEKTH, CYyOKYyJbTYpH, TOBIPKOBI, YCIAJKOBaHI aHTPOMOHIMIYHI HOMIHAIll TOMIO,
KAprOHHI, KOpropaTuBHi). BigzHaunMo, 1m0 Taki KOPHOPATHBHI MPi3BHCHbKa MOTPEOyIOTh
¢ikcamii y MOJIOADKHOMY, CTYJEHTCBKOMY ¢ 3arajoMm mnpodeciiiHomy xaproui. Jlexrto
po3risiiae o0pasivBi MPI3BUChKA-IHBEKTUBHU (BYJIbIApU3MH, IPOKIbOHU, JIAWINBI 1 ByJIbrapHi
BUCJIOBJIIOBaHHS, IOTPO3M) Yy MparMaTU4HIM IUJIOUMHI gK crneuu@iyHi agpecaTHi Gopmu
koHQuTikTHOT  iHTepakmii [18, 273]. KomekTuBHI Mpi3BUCBKA PO3MISAIOTHCS  SIK
HEBIATOTIOHIMIYHI YTBOPEHHS MEIIKAHIIIB TIEBHOI TEPUTOPIT 3 XapaKTEPU3yIOUOI0 (PYHKITIETO,
SK1 BXKHBAIOThCS y Heo(imiiiHii komyHikamii [Boponmosa 0. b. “Matepuansl x cioBapro
KOJUIEKTUBHBIX MPO3BUII ApXaHTeIbCKOU o0mactu’].

Pociticeki etHorpadu JI. K. 3enenin, 1. CHerippoB Ha3WBalOTh KOJEKTHUBHI KIMYKUA W
€THIYHI MPI3BUCHKA “‘HAPOAHBIMH MPUCIOBbIMU . BOHU CTOCYIOThCS HE MEPCOHATIBLHOI 0CO0H,
a Tpynu oci0, sika CTaHOBHUTH reorpadiyHe uu eTHorpadiyHe Mijie; y [MUX OJUHUILIX “Hapoj
nojae erHorpadiyHuii nmoain camoro cede” [2, 51]. 1. 3eneHiH BBakae Mpi3BUChKA LOTO TUITY
BOXJIMBUM E€JIEMEHTOM JUII BHBYCHHS HApPOTHOMOETHYHOI TBOPUYOCTi, (OIBKIOPY, KHIKHOI
MUCEMHOCTI, KYJbTYPHOI ICTOpii €THOCY 1 HWOro B3aeMHUH 13 CycCilaMu W 3arajioMm Jyis
TIOPIBHSUTBHOT XapaKTePUCTHKHU Pi3HUX eTHorpadivyHux rpyn. Ll oquHMIS 3 JTIHTBICTHYHOTO
MOTJISITy MOXe OyTH BHpakeHa OJHOCTIBHUM HAaWMEHYBAHHSM, CIIOBOCIIONyYEHHSIM abo
IIJTAM PEYSHHSM, J11aJI0TOM, 3TOPTaHHSM HApOTHOTO aHEeKIoTy [2, 39].

Hatomicts monbscekuii erHorpad . buctpons 3’scoBye 3aco0M Ha3UBaHHS TUIEMIHHUX 1
JIOKANBHUX TPyIN, fKi BiH PO3MNIAAAB Kpish HpU3My Teopii Meranomanii. Muerbcs Tpo
MIKPOETHOHIMHU (€THIYHI MpI3BUCHKA), J1€ OO0 €KTOM HAa3MBaHHA BHCTYMAIOTh MEIIKaHII
CYCIJIHIX TOTPaHUYHUX MICIIEBOCTEH, SIKI BIAOOPAKAIOTh TPATUIlIIHI YSBICHHS MPO UYXKUX 1
cBOiX. MexaHi3M BUHUKHEHHSI I OCMHCIIEHHS NEepPEeKUBaHb IIOJ0 LUX KOJEKTUBHHUX TPYII, —
3a3Havya€e JOCHITHUK, — 00 €EKTHBYE “NIEPEOIiHKY caMoro cede”, BiIOMBA€E OIIHHY i/1eani3alliio
CBO€T IpyIH, NPU3BOANUTH A0 KOJIEKTUBHOI i CYCHUIbHOT Merajomadii, sika Oyia BIacTHBa e
MEPBICHUM HapoAaM 1 3a SIKOK0 Ha IIeH, 30BHINIHINA CBIT, MOXHA BIUTUBATH 3a JOTIOMOTOIO
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